P.VOE.G. o BRUSSEL

VERSLAG 59e ZITTING RAAD VAN MINISTERS
DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, GAHOUDEN
OP 27 EN 28 JANUARI 1969

RIJEENKOMST OP MAANDAG 27 JANUART 1969

i Agenda
Goedgekeurd.

2. Lijst van A-punten

Goedgekeurd.

3. Voedselhulp (doc. R/120/69)

Overeenkomstig de suggestie van de vocrzitter van het Comité wvan
Permanent Vertegenwdordigers kwam de Raad overeen tijdens de volgende
zitting het uitvoeringsschema voor de communautaire voedselhulp te
behandelen en goed te keuren.

Wat de financiering betreft ging de Raad ermee accoord dat voor é&én
jaar de restituties zullen worden vergoed of fob-basis. In uitzonde-
ringsgevallen, met name indien de begunstigde landen de vervoerskos-
ten niet kunnen dragen, kan echter voor communautaire acties ook een
vergoeding plaatsvinden van de vracht naar het land van bestemming.

Voorts ging de Raad ermee accoord dat voor communautaire acties ook
de eventuele extra-vervoerskosten binnen de Gemeenschap worden vergoed.

Ten aanzien van de vraag of de afrekening al da, niet via de begro-
ting van de Gemeenschap zal moeten worden geleid, ging de Raad er na
enige discussie mee accoord dat de verrekening via de Gemeenschapsbe-
groting kan plaatsvinden, zonder zich echter uit te spreken over de
daarbij te velgen technieken. Staatssecretaris De Koster verklaarde
zlch hierbi]j voorstander van de toevoea;nm van een bijzondere titel
Voedselhulp" aan de begroting.
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technische details zullen worden uitgewerkt door het

e
. Permanent Vertegenwoordigers.
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: taliaanse delegatie verklaarde dat zij om interne administra-
tleve redenen alleen een vaste sleutel voor de verdeling van de kos-
tsn van de communautaire acties kon accepteren. De Duitse delegatie
sloct zich hierbi ] aan, maar was bereid ook andere oplossingen in
Overweging te nemen.
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4. Tabaksvoorstellen (doc- R/121/69) |
—voorzitter van het Gomité van |
Permanent Vertegenwcordigers over de stand der werkzaamgedgnrmgt |
betfekking tot de Commissievoorstellen voor cen marktoréaglsgtle
terzake van ruwe tabak, voor een aanpassing qer mQQBPOlles,‘VDQr_.
fiscale harmonisatie met betrekking 0T de consumptie en tenslotte

rzee, werd het woord gegeven aan de

voor een regiem in de landen ove ord geg
Italiaanse gelegatie, die dit onderwerp op de agenda had gezet.

o een inleiding van de ad junct®

Staatgsecretaris Zagari zette omstandig de Italiaanse thasehnltgga,
dat uit de Raadsresolutie wvap 11 mei 1966 zou kunnen worden geconelu-—
deerd dat 2an de behandeling van het eerste der gencemde Commissie—
voorstellen, namelijk betreffende de marktorganisatie voor ruwe ta-—
bak, een absolute voorrang moet wcrden verleend. 1tali® achtte het
ondenkbaar dat een nieuw financieel rezlement tot stand zou komen,
tenzij deze marktorganisatie 1s aanvaard.

Ambassadeur Boegner had begrip voor de Italiaanse moeilijkheden
en meende dat de discussie in het Comité van Permanent Vertegenwoor-
digers met voortvarendheid moet worden doorgezet.

Staatssecretaris De Koster was het met het interessante Italiasnse
betoog niet eens, maar kon de suggestie van de voorzitter volgen om
thans niet verder op deze zaken in te gaan. 2

Vice-President Mansholt meende dat de Raad op een gegeven moment
een politieke keus zal moeten maken. Dit zou door het Comité wvan
Permanent Vertegenwoordigers kunnen worden voorbereid.

secretaris von Dohnanyi was bereid de urgentie der problemen
nen, maar weigerde de ontkeoppeling der vier voorstellen.

Tenslotte concludeerde de vcorzitter dat in de volgende zitting
Opnieuw een interimair verslag door het Comité van Permanent Verte-
zenweordigers zal worden uitgebracht.

]

5. Gemeenschappelijke energiepolitiek (doc. R/132/69)

- Commissaris Haferkamp gaf een uiteenzetting over de nieuwe crién-

tering van de Commissie betreffende de energiepolitiek. Het is de

0e ng met deze eerste oriéntering cen overzicht te geven van de
|

eling
nuldige situatie op het gebied van de energie en tevens een aantal
Problemen aan te stippen die om een oplossing vragen. Ten aanzieén
van de inhoud van deze eerste oriéntering werd de volzende indeling
e ,
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A. Noodzaak van een energiebeleid

1. Allereerst zal worden uiteengezet welke de betekenis is van de
energie als kostenfactor in de industrie wvan de Gemeenschap. Bij
het nemen van investeringsbeslissingen en bij het oplossen van de
vraag waar nieuwe industrietn gevestizd dienen te worden speselt het
energievraagstuk een grote rol. Ock is het van belang bestaande sche-
ve situaties recht te trekken.

2. De energiesector 1s een sector die grote investeringen vereist.
flen optimale uithuiting van de bestaande encrgiebronnén maaks
het nccdzakelijk de gehele Gemecnschap hicrbi]j te betrekken.

3. Het is noodzakeli jk te komen tot een diversificatie van de be-
vocrradingsstremen. Het vraagstuk van het beperkte aantal leve-
ranciers op bepaalde gebieden zal daarbij mceten worden bestudeerd.

B. Doelstellingen

Hierbij is het de ‘bedoeling van de Commissie op de eerste plaats
cen aantal accenten te plaatsen met betrekking tot hetgeen reeds
werd uiteengezet in het energieprotocol van 1964. De dienende func-
tie van de energie werd nog eens onderstrecpt, zcdat de verbruiker
op de eerste plaats zal komen bij het uit te stippelen beleid. De
bevoorrading en de stabiliteit over een langere periode zijn hier-
bij van het grootste belang. Wellicht zal zich eéen conflict wvoor—
doen tussen het sociale en regionale beleid enerzijds en het ener-
giebeleid anderzijds, maar de Commissie gelcoft dat men dit kan
oplossen door er van uit te gaan dat het energiebeleid de richting
moet aangeven, terwi]jl het sociale en regionale beleld veeleer be-—
palend zijn voor het ritme

~

C, Het instrumentarium

De Commissie gaa®t ervan uit dat een krachtige concurrentie een
noodzakell jke voorwaarde is voor esh 2nergicbeleid, maar dat ander-
zljds een zeker toezicht van gemeenschapszi jde gewenst is. Dit zou
een toezicht moeten zijn op bevoorradingsstromen, terwijl tevens
andacht dient te worden besteed aan bepaalde structurele eigenaar-
1sheden. In dit verband wees Commissaris Haferkamp erop dat er in
sector veel aanvragers maar weinig aanbieders zijn. De bulten-
andse handel speselt bovendien een bijzondere rol.
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uitveering van het beleid is de Commissie van oor-
] n confrontatie als vocrnaamste middelen moeten
, maar dat het daarnaast nedig kan zijn van tijd
aalde ingrepen te verrichten. In concreto betekent dit
cobrdinatie van nationale activiteiten op verschillende niveaux
het allergrcotste belang is, maar dat er problemen zijn, die
niet kunnen worden opgelost op een nationaal niveau. In dit laatste
g€val zou communautaire ingrijpen op zijn plaats zijn.
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In zijn eerste oriéntering zet de Comuissie in @ngeigggugtgiﬁr_
de wenselijkheid en de modaliteiten van een Jgarllg,  in de twea-
onderzoek en de stand van zaken oOp enersicgebisd ulﬁeeg-t ks
de titel wordt een aantal meatregelen aanbevolell, d}e be r'es%iging
hebben op het vrije verkeer van goederen, de vrijheid van géfdé titél
de concurrentie en de harmonisatie van belastingen. In de ‘”ET‘Q -
worden de mogeli jkheden onderzocht om tot een_goedkop%_eaﬂze-e¥d
energiebevoorrading te komen, Dit betekent dat het handelsbeleld
zal moeten worden geformuleerd, dat er voorstellen VOOL gt?qcﬁuur-
politiek zullen mocten worden voorgelegd, dat de prqduqthltelt ggn
dc vraag zal moeten worden aangepast en dat de Commissie zal moeten
nagaan in hoeverre bepaalde steunmaatrezclen verantwoord zlang-Aﬂr_
derzi jds moeten de verschillen in de mededingingsvoorwaarden uit de
weg worden geruimd. Voorts zal de Commissie enige voorstellen doen
om te komen tot een vecldoende beveoorrading.

Jat betreft de procedure heeft de Commissie de eerste oriéntering

‘betreffende het energiebeleid niet voorgelegd aan de Raad met he®

doel tot een formeel besluit te komen. Het gaat er nu ncg om het
kader van de politiecke doeleinden af te bakenen. De Commissie wacht
daarom met spanning op de reacties van de Raad. De Commissie zal
spccdig met gedetailleerde voorstellen komen ter uitvoering van ver—
dragsverplichtingen en genomen Raadsbesluitene.

Aangezien er van Raadszijde nog geen reacties waren op deze uit-
eenzetting, concludeerde de voorzitter dat het het beste is om hesd
Comité van Permanent Vertegenwoordigers ermee te belasten de essen-—
tiele punten uit het exposee van de Commissie te lichuen en hier—
over een rappert voor te bereiden voor de Raad. Dit zou dan als ba—
sis kunnen dienen voor de komende discussies tussen Raad en Commissie.
Dit rapport zou binnen een pericde van drie maanden moeten worden

uitzebracht.
6. Israel (doec. S/70/69)

Staatssecretaris De Kester onderstreepte, met verwl jzing naar het
nieuwe Nederlandse memcrandum, nog eens het grote belang van een
evenwichtige ontwikkeling van de betrekkingen tussen de EEG en de
Middellandsezee-landen. Een scheeftrekken van de verhoudingen, met
name wat de concurrentieverhouding betreft, zou Lot ernstige reper-
cugsies kunnen leiden. Uit deze overwegingen achtte hij het nood-
zakeli jk de vcorbereidende werkzaamheden met betrekking tot het af-
sluiten van een accoord met Israel zo spoedig mogelijk af te ronden.
Hij zou derhalve gaarne zien dat het resultaat van de werkzaamheden
in het Ccmité van Permanent Vertegenwoordigers zo spoedig mogeli jk
aan de Raad zal worden voorgelegd, opdat daarover tijdens de komende
faadszitting van gedachten kan worden gewisseld.

na zette de veorzitter van het Comité van Permanent Vertegen-
: uiteen dat er over de werkhypothéses van een partiele op-
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en uitgewerkt. Het zou daarom niet moeilijk zijn de Raad +ijdens
21Jn komende zitting een compleet dossier voor te leggen.

Staatssecretaris Lahr verklaarde zich voll dig achter het Neder-—
landse standpunt te kunnen zetten. Hij onderstreepte bovendien dat
cen evenwichtige ontwikkeling ook inhield dmt de oplossingen voor
de verschlllende landen niet tewveel van elkaar verschilden. Het
Cemité van Permanent Vertegenwoordigers zal vcortgang moeten maken
net zijn werkzaamheden, zodat tijdens de komende Raadszitting op
concrete wijze over de betrekkingen met Israel kan worden gediscus-
sieerd. Dit standpunt werd ook door de Belgische en Luxemburgse dele-
saties gedeeld. Ook Itali® kon zich hicrmee wel verenigen, maar wees
erbp dat de problemen vcoral van industriéle aard waren, aan5921en op
landbouwgebied voor de belangri jkste producten al voorzieningen waren

getroffen.

Frankrijk wees erop dat, ofschoon het zich niet verzette tegen
spoedige voortzetting der werkzaamheden, dit vanzelfsprekend inhield
dat alle oplossingen open dienden te blijven.

Tenslotte was de Commissie van cordeel dat een debat ten principale
tijdens de huidige Raadszitting niet kon plaatsvinden. Bepaalde vraaz-
stukken in verband met een partiéle oplossing werden ncg onderzocht
en zouden daarom beter tijdens de volgende Raadszitting kunnen wor-
den besprcken.

De vcorzitter concludeerde dat het Comité van Permanent Vertegen-—
woordigers belast wordt zijn werkzaamheden voort te zetfen en ver-
slaz aan de Raad uit te brengen tijdens een der komende -zittingen.

T. Joegoslavié (doc. S/67/69)

De voorzitter van het Comité van Permanent Vertegenwoordizers zette

de standpunten va, de diverse delegaties uiteen, zcals deze tijdens
de afgelopen zitting naar voren waren gekomen. Hij wees er met name
cp dat de weigering van Frankrijk om zich aan te sluiten bij het
standpunt van de overige vijf delegaties betreffende het cnderhande-
lingsmandaat veoor de Commissie, de onderhandelingen met Joegoslavié
in grote mo eili jkhe den zou brengen. Frankri jk heeft evenwel twee
andere concessies gedaan, namelijk voor invcer wan een contingent
van het ras Boucha en voor levende rundercn van 220 tot 300 kg. Hij

vroegz zich af of het niet verstandig was de volgende Raadsbijeenkomst
teé wachten en intussen op het nlvuau van Permanent Vertecgenwoor-
E€rs cens na te gaan of een meer acceptabel compromis voor de
tussen de zes Lidstaten kon wcrdvn bereikt.

€ is Lahr onderstreepte het politieke en economische

JC"w%lnge van een bevredigende regeling op het gebiled
s. Het handelsdeficit van Josgcslavié met de EEG is
g, dat een zekere concessis van BsG-zijde toch wel ge-

s. Hij stelde vcorts twee vragen aan de Commissie: 1) hoe de

ie de concessies wvan Frankrle beoordeelde en 2) of het wvoor-
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sestelde mandaat door de vijf Lidstaten werkeli jk sc
aan de Franse export.

hade toebracht

Het Commissie-antwoord luidde dat er tot op heden geer 1".".“’:1’&32
de Gemeenschap had plastsgevonden van Boucha-runderen. Eat wion&
mceili jk de Pranse concessie op waarde te schatten. Allﬁeﬂ-g-ﬁ e
vast dat dit vlees van zeer inferieurc kwalitelit is en dat he e
leen voor verwerkingsdceleinden kan worden gebruikt. Wat betreft e
twecde Franse concessie wees de Commissie erop dat de invoer vam dit
socrt runderen in geen verhcuding staat tot de totale lnvoer vanh
rundvlees in de Gemeenschap. Ook in dit geval was het moeili jk te
beci jferen wat de Frapse concessie voor Joegoslavié betekent. Voorts
wees de Commissie ercp dat de dccr de Commissie ontworpen regel%ng
voor het baby beef de Franse belangen nauwcli jks raakte, asangezien
het Joegoslavische vlees tegen dezelfde prijs de EEG binnenkomt als
rundvliees uit andere derde landen. Joegoslavié krijgt derhalve geen
gunstiger concurrentievocorwaarden, maar alleen een betere cpbrengst
yoor zijn rundvlees.

Ook Itali® toonde zich zeer teleurgesteld. Het is duideli jk dat
cen overeenkomst met Joegoslavié niet tot stand kan komen zolang het
rundvleesvraagstuk niet op bevredigende wijze 1is geregeld. De Franse
voorstellen zijn zo marginaal dat deze nauwelil jks aan Joegoslavié
kunnen worden voorgelegd. Italié wees erop dat door andere Lidstaten

vaak offers waren gevraagd aah dit land ten behoeve van Middellandse-

zee-landen maar dat, nu Italié een bescheiden concessie vroeg voor
Joezcslavié, met name Frankrijk niet bereid was aan de Italiaanse
wens tegemoet te komen. Aangezien blijkt dat er nu geen overeenkomst
te bereiken is, dient deze aangelegenheid nog eenmaal naar het Comité

T

van Permanent Vertegenwcordigers te worden verwezen. Tijdens de komen-—

de Ragdszitting zal dan een definitieve beslissing moeten worden ge-
nomen.

Ock Nederland was van ocrdeel dat men zich nu lang genoeg bezig
had gehouden met dit probleem. Grote spoed was geboden en in de wvol-
gende Raadszitting zou inderdaad "hoe dan cok" een beslissing moeten
werden genomen. De Belgische en Luxemburgse delegaties verdedigden
netzelfde standpunt.

Hierna zette Ambassadeur Bcegner uiteen dat ieder land wel eens in
€en positie geplaatst werdt waarin het onmogelijk is bepaalde con-
céssies te doen. In dit geval kan Frankrijk niet zo liberaal zijn
Op het gebied van rundvliees als de overige vijf. Frankrijk zal zich
€r niet tezen verzetten dat het Comité van Permanent Vertegenwoordi-—
s€rs dit probleem verder bestuderen, maar de Franse Permanent Verte-
genwoordiger zal niet in waarom een derselijke haast geboden was.
Volgens Frankrijk heeft het geen zin grotc spced te betrachten, aan-
gezien/%e verwachten is dat het PFranse standpunt grote wijzigingen
Zal ondergazn.
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Ten_slotte Wer‘d afgesproken dat het Comité van Permanent Vertegen—
woordigers zich nog eens met dit problcem zal bezighouden en da%qﬁat
peslicssende woord dan gesprcken zal moeten worden tijdens de Vomeﬁde

Raadezitting.

5. Procedure onderhandelingen met de GASM (doc. S/76/69)

De vocorzitter van net Comité van Permanent Vertegenwoordigers br
verslag uit over de totstandkoming van de tot nu ToeE gedanauvccrat
len en in het bijzcnder over de derde en vierde versie (bijlage L
II van doc. 5/1133/68. Aangezien deze voorstellen geen qnanimiteit
yerkregen, kwam een nieuw voorstel tot stand, cp verzoek van Presi-

dent Rey nader zewi jzigd, waaromtrent de Raad thans een beslissing

moet nemene.

Op de vraag van Minister Grégoire of tegen dit voorstel bezwaren
bestconden, antwoordde Staatesecretaris De Koster dat de Nederlandse
resering inderdaad bezwaren kcesterde. Het veorstel dat vcor ons
lizgt, aldus de Staatssecretaris, 1s nauweli jks een compromis te noe-
men. De wijze waarop Op grond van dit voorstel de Commissie een rol
ba ) de onderhandelingen krijgt toebedeeld is vocr het Nederlandse
Par]lement een moeilljk te verteren zaak. De tijd dringt echter en
ock Nederland is er zich van bewust dat de cnderhandelingen thans
snel moeten beginnen. Ten aanzien van het voorstel zelf stelde de
Nederlandse delegatie dat, indien er over dit voorstel gestemd zou
worden, de Nederlandse delegatie zich van stemming zal onthcuden.

De vcorzitter van de Commicsie, de heer Rey, reageerde op deze
verklaring met de opmerking dat, al was het thans voorliggende com—
promis nied vtrés glerieux", het niettemin een compromis was waar
de Commissie achter stond. In een enigszins gepassinserd betocg
stelde de heer Rey vervelgens dat de Nederlandse verklaring de poO-
sitie van de Commissie wel zeer moeilijk maakt. Immers ook de Com-
missie kan een motie van wantrouwen van het Burcpees Parlement Te
wachten staan. Hij wilde daarom met nadruk om een unaniem accocrd
2n de Raad met betrekking tot dit compr:mis—vsorstel vragen.

t vervolgens Minister Harmel verklaarde evenesns te willen
n naar een formule die vocCr jederzsen aanvaardbaar is, en daar-
rstelde een definitieve beslissing tot de volgende dag te

n uitstellen, vroeg Minister Grégoire of de leden van de Raad
snanien konden instemmen met de formule van doe. 8/16/69 en de ver-

Klaring afgelegd d or de Nederlandse delezatie op te nemen in He
proces—-verbaal.

Wederlandse delegatie verklaarde hiesrna dat met alle waardering
het voorstel van Minister Harmel om morgen OP de zaak terug te
n, het toch gewenst leek een beslissing niet langer aan te

¢cn. Staatssecretaris De Koster zeide daarom een dergeli jk be-

it niet te willen verhinderen doch, ondanks het betocg van de

er Rey, zich van een positief oordeel over de procedure-formule
willen onthouden.
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De voorzitter constateerde hierna dat het voorstel van doc.
5/76/69 door de Raad was aangenomen en dat de verklaring van de
Nederlandse delegatie in het proces-verbaal van de bijesnkomst zou

worden opgenomen.

RIJLLNKOMST OP DINSDAG 28 JANUARI 1969

9, Herziening landbouwpolitiek

De heer von der Groeben gaf een nadere toelichting op een tweetal
aspecten van de afvlioeiing van arbeidskrachten uit de landbouw, T.W.
de algemene economie en de werkgelegenheid. Er zijn in de landbouw
van de Iidstaten veel arbeidskrachten, die niet rendabel werk ver-
richten, dit leidt niet alleen tot individuele achterstand maar ook
tot schade voor de algemene economische situatie. Spreker vergelesek
daarbij de algemene productiviteit binnen de Gemeenschap met die 1n
Amerika en Japan. De Gemeenschap blijft daarbij achter en het is ge-
wenst om de arbeidsprestatie per hoofd hier te wvergroten. Dit vraagt
de nodige middelen. Het algemene aanpassingsproces 1s al jaren asan
de Zang.

In het Memorandum heeft de Commissie dit aanpassingsproces rationeel
willen benaderen en ernaar gestreefd om de overgang uit de landbouw
sociaal aanvaardbaar te maken. In de verschillende Lidstaten is dit
afvloelingsproces reeds in min of meerdere mate gevorderd. He® is nieh
vollediz bekend of de resultaten bevredigend waren. De indruk bestaat
dat de ontwikkelingen in al de Lidstaten wel in de goede richting gaane.

Dat er blij dit afvlioeiingsproces verschillende moeili jkheden rijzen
vlioeit o.m. voort uit redenen van individuele aard en uit regionale
verschilleri, deze laatste bemoeili jken het trekken van cenclusies wvoor

de Gemeenschap als geheel. De Commissie heeft in het Memorandum een
aantal types voor verschillende gebieden gegeven, t.W. de industrie-
gebleden, de halfagrarische gebieden en de overwegend agrarische ge-
bieden. In de industriegebieden zullen maatregelen in de individuele
sfeer ten behoeve wvan afvloeiende landbouwers voldoende zijn. In de
hal fagrarische gebieden zullen maatregelen gencmen moeten worden voor
de uitbreiding van industrigle werkgelegenheid. Spreker wees hierbi j
0p voorgestelde maatregelen van de Duitse Regering. De Gemeenschap
zal cobrdinerend moeten optreden voor de naticonale maatregelen ter

ve 2tering van de infrastructuur in deze halfagrarische gebieden,
zZulks met het oog op de¢ vraagstukken van de mededinging. In de vol-
le agrarische gebieden zag spreker problemen rijzen voor de werkge-—
legenheid in grote gebieden, die niet aantrekkelijk zijn voor indus-
tricvestiging en die door bodem en klimaat tevens niet geschikt zijn
VOOor rendabele landbouw. De Lidstaten zijn competent voor het natio-
nale beleid voor de eventuele verbetering van de infrastructuur in
dergeli jke gebieden, die anderzijds wellicht in aanmerking komen voor
bestemmingen als natuurreservaat of als recreatiegebied.
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Voor een voldoende aanpassing van de landbouw en een verbetering.
van de arbeidsproductiviteit in de landbouw is het een absolute voor=—
waardc dat ‘er voldocnde werkgelegenheid is voor degenen dis de land-
bouw verlaten.

Het is niet eenvoudig om de sinds lang bestazande structuren op het .
platteland van grote delen van de Gemeenschap om te buigen. De laat—=
ste jaren hebben dc¢ Lidstaten meer ervaring verkrégen in de aanpas-—
singen van het regionale beleid. Spreker wilde eraan vasthouden aat
dit beleid behoort tot de taak van de Lidstaten. De tazk wvan de Ge-
meenschap zal lizgen in het cobrdineren van het industri€le vesti-
gingspeleid met het oog op de mededingingsvra:zgstukken. Het kan boven—
dien gewenst zijn dat er gemeenschapsprojecten worden ontworpen voor
grensgevallen, Spreker zei nadere voorstellen van de Commissie hier—
over te kunnen toezeggen.

De Italiaanse Staatssecretaris, Zagari, wees erop dat de Commissie
een aanzienli jke inspanning heeft verricht door het opstellien van het
Memorandum. De Lidstaten zouden tekort schieten in hun verantwoorde-
1i jkheid, indien zij daarop niet snel zoudezn reageren. ItaliZ heeft
echter ncg niet een definitief standpunt bepaald. Het betreft hier
formeel een docuwnent over de landbouw, maar in wezen is het een zaak
van algemene aard, waarbij vragen aan de orde komen betreffende het
industriéle beleid, de sociale maatreg:len, de werkgslegenheid en
het regiongle beleid. Bij dit alles is zeer nauw betrokken de ont-
wikkeling van de communautaire instituten (organen).

Itali® ken instemmen met het streven naar cen economisch evenwicht

in de landbouwproductie. Er zal nog nader beraad nodig zijn ten aan-
zlen van de financi®le verantwoordeli jkheid, de bijdragen van de Lid-
staten en de wijze waarop maatregelen zullen worden uitgevoerd. Spre—
ker was het wel eens met de analyse van het huidige gemeenschappeli jke
landbouwbeleid, maar hij acht de constateringen over het markt- en
prijsbeleid op de langere termijn zwak en onvoldoende. Bij de eenma~
kinz van het landbouwbeleid in de Gemeenschap is eenzijdiz de voor-
Leur segeven aan . het prijsbeleid; Italié heeft altijd ook de nadruk
gelezd op het structuurproblecm.

De financiéle lasten van het plan zijn hoog; de consequenties van
voortzetting van het huidige beleid zijn echter niet minder veront-
rustend.

(4p]
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Italiaanse wvijfjarenplan, dat in studie is,
constateren dat er geen coordinatie is tussen
en de nationale projecten van de Lidstaten
>he politiek op de middellange termijn. Cobr-
roene plannen is gewenst.
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0tte wees spreker op het punt van de handelsbetrekkingen met
20 e Qost-Europa, Zuid-Amerika en de ontwikkelings-
ut dit als een belangrijk punt. Italie is bereid

o
aand te onderzoeken en een constructieve bijdrage
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te leveren voor de overgang Val de Buropese landbouw uit de ambach-
telijke fase naar de industriéle fase.

Stactssecretaris Antoniczzi zel das de Gemecischap algheenheid een
structuurbeleid moet voeren, in plaats van de_afzonderllgkg maatrege-
' doel om het prijssysteem dcor evenwicht

len van de Lidstaten, met het _ | I
van vraag en aanbod weer tot werking te breunzen. Spreker waarschuwde

dat uit het Memorandum zou kunnen worden gECQngludeerd dat!
ggxoggredelijk prijsbeleid zou hebben gelai@ tct onjuiste produetle.
Dit zou een cnderschatten van het marktbeleid betekenen._ﬁe gog@e
voorwasrden voor het toepassen van het systeem van de vrije prijs-—
vorming waren in het verleden niet altijd aanvezlg. Ditzelfde geldt
ook voor de vrije beroepskeuze. Spreker was van mening dat in de
sicuatie, waarbij de inkomens in de landbouw laag zijn en er algemeen
gezien sprake is van een begrotingsdruk bij stijgingen in de prijzen
der productiekosten, het moeilijk zal zijn om de prijsdalingen voorar
te doen gaan aan productiebeperkingen.

De heer Anteoniozzi verwachtte dat concentratie wvan bedrijven zal
leiden tot stijging van de productie per hectare. Er zal zestreefd
mocten worden naar afstemmen van de productie op de afzet.

Het zezinsbedri jf zal een raticnele en industri€le opzet moeten

krijsen. De eiscn die aan de productie gesteld zullen worden, zullen
tot steeds verdergaande cntwikkelingen in de bedrijfsvormen leiden.

Ben parallelle ontwikkeling in de andere sechoren van de economie
is een nocdzaak veor ecn geede ontwikkeling binnen de landbouw. Hen
rationele begrenzing van de pensioengerechtigde leeftijd zal daartoe
ook bijdragen. Spreker bepleitte een regionale opzet van de planning
van de modernisering in de landbouw. Itali® legt er de nadruk op
dat er een betere financiéle planning noodzakelijk is voor het rea-
liseren van betere financiéle resultaten. De kosten van het landbouw-
beleid moeten worden gewogen in het kader van het gehele complex
an de totale econcmie van de Gemeenschap. De landbouw eist in dat

P B

gehecl cen logisch aandeel voor die arbeidskrachten die eerder in
deze sector hun beroep vonden zonder een keus voor ander werk te
kunnen doen. De aanpak van de verbeteringsmeatregelen in de verschil-
lende gebieden zal zecolfrdineerd moeten worden. Itali€ is van mening
dat de Lidstaten ervan af moeten zien om de structurele en de andere
verbeteringsmaatregelen op te zetten. Itali® acht het logisch dat de
Commissie de prijsvoorstellen voor het komende seizoen als één ge-—
heel met het Memorandum beschouwt, maar het is dagrvoor nu te laat
Jeworden. Met de orijsvoorstellen mag niet op de komende ontwikkeling
voorulit gelcpen worden. Status quo van de prijzen zou overwogen
gunnen worden.

Staatssecretaris Sarti zei dat Italié de gzrootste aandacht heeft

or de financi8le consequenties. Spreker verzocht ingelicht te wor-

over de eventuele prioriteit voor de stsun voor afvloeiende

aroeidskrachten uit de landbouw +ten behoeve van herstructurering

1 de landbouw. Tenslotte verzocht spreker ecn duidelijke precisering

1 de kosten van het plan en de verdeling van de nationale bijdragen.




-1 1=

Minster Debré stelde dat het gemeenschappeli jk 1andb0dwbpleid van
cardinale betekenis is. Het heeft te maken met de toekomst van de
Gemeenschap en van de Lidstaten. De ori@ntatie wan nct landbouwbe—
leid zal beslissend zijn voor de EEG na 1970. Het evenw1 cht tussen

landbouw en industrie zal binnen de Gemeenschap gehandhaafd dienen
te blijven. Mocht een landbouwbeleid niet tct stand Vum: v, dan komt
de douaneunie voor de industrie in gevaar. De landbo is een belang-

rijke zuil van de gemecnschappeli jke mirkt. Ben 1n5rlgp nde aanpak
van het landbouwbeleid hecft ook repercussies voor het industriZle
beleid en het gehele financi&le beleid. Du ana lgse van de Commissie
van de algemene maatregelen en de maatregelen ten aanzien van de
structuurverbetering komt overeen met de analyse van de Franse land-
bouw, zoals die door Minlster Boulin werd vocrgelegd aan het Franse
Parlement. Spreker legde de nadruk op de baulqbeglnaelen, met name
de gemeenschappeli jke preferenties en de financiéle stabiliteit. De
communautaire preferentie voor landbouwproducten zal versterkt moe—
ten worden. Nu wordt nog 60% van de agrarische producten ingevoerd.
Het landbouwbeleid is niet alleen een economisch probleem, maar ook
een scciaal en pclitiek gegeven. De ontwikkeling op middellange ter-
mijn is van essentiéle betekenis. Het vraagstuk van de prijzen en
evenwicht op de markten is urgent. De verstoringen in de sectoren
van de zuivel, suiker en 0lién en vetten zullen met prioriteit be-
handeld mceten worden. Daarbij dienen de sectoren zuivel en olién
en vetten in samenhang bezien moeten worden., De financitle verhoudin-
gen zullen in de kcmende maanden alle aandacht moeten krijgen.

Prankri jk meent dat door de regionale verschillen een uniforme be-
handeling van de structuurverbeteringen onmogelijk is. Minister De-
bré is zeer verheugd over de uitspraak van de heer von der Groeben,
dat dit een taak van de nationale regeringen is. De Franse regering
vraagt om een snelle behandelinz van de problemen, die geen uitstel
mesr kunnen verdragen. De structurele ontwikkeling is een nationale
Zaak.

Minister Hocherl dankte de Commissie voor hzar serieuze documenten.
Vele decelstellingen deaaruit stroken met de Duitse doelstellingen. De
Lidstaten zijn reeds met de structurele maatregelen begonnen, maar
cobrdinatie zal zeker mogelijk zijn. Duitsland is gelukkig met de
uitgangspunten; vrijwilligheid, spreiding van de financi€le verant-

ordeli jkheid en een regionale opzet van het structuurbeleid.

van het evenwicht tussen de verschillende maatregelen
Hocherl het volgende op:
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— Duitsland stemt in met mazatregelen voor het opheffen van overschot-
X S ermi jden van nieuwe voorraden. Dit is echter niet voo
op dezelfde wijze op te lossen.

ende landen, waarcnder de contwikkelingslan-
1den, zijn niet voldoende in de documsnten om-
eefd moeten worden nazar een evenwicht tussen
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Zemeenschapspreferenties en de wensen van derde landen.
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Duiteland is niet overtuigd van de qQor de‘Comm1531e’vgo§gzst§iae
pedrijfsomvang. Een economisch_bsdrlgfsoptlmum mag.pleti e glb_
sluitende doel zijn, want er zljn cok andere consequen igs verbon-
den san de herstructurering ven de landbouw._Voor hetroplossen van
de overschotproblemen mcet men niet allecn nitgaan van de agra—

rische oppervliakte.

_ Duitsland zag gaarne de problemen van de srond- en_gigendgmg:achian
nader gepreciseerd, evenals de problemen van de sociale mazatregelen.

De financiBle consequenties zijn niet goed te overzien. Er dient

rekening te worden gehouden met de financiéle planning van de Lid-
staten. Minister HScherl legde de nadruk op de samenhang tussen de
regionale maatregelen en de financi€le bijdragen van de Lidstaten.

Spreker had de indruk dat de Commissie vocrrang Wil geven aan een
verlenging van de bestaande prijsregellngen bcven een aanpasging
van het structuurbeleid. Het is noodzakeli jk de marktstructuur,
met name wvan de zuivelmarkt, aan te passen. Br dient snel beslist
te werden over het marktbeleid op de middellange termijn.

Duitsland is van mening dat het Memorandum door de Ministers van
Landbouw bestudeerd moet worden en dan later aan de Alzemene Raad
kan worden voorgelegd. Het Speciaal Comité Landbouw, met medewer-
king van financiéle- en handelsdeskundigen, kan dit voorbereiden.

Minister Harmel wees op de mced, waarmee de heer Mansholt het com—
plex van problemen aanpakt, met als algemene decelstelling een evenwicht
in de productie en een verlaging van de financiéle lasten. Belgie
1s gelukkig met dit werkstuk.

De pri jsmeatregelen, die noodzakelijk zijn, dienen onmiddellijk be-
handeld te worden; dit kan echter niet zonder de economische achter-—
gronden te bestuderen. Spreker herhaalde dan ook het voorstel van
Minister Heger om het huidige systeem van prijzen te verlengen en
inmiddels studie te maken van de soclale en structurele maatregelen.
De Ministers van Financi¥n zullen daarbij een grondige studie van de
financigle consequenties wensen. Belgié vraagt om andere goedkopere
alternatieven te overwegen.

lnzake de te volgen procedure stelde Belgi€ een taakverdeling tussen
het Comité van Permanent Vertegenwocrdigers en het Speciaal Comité
Laaubsuw voor. De technische problemen kunnen zo snel als mogeli jk 1s
in het Speciaal Comité Landbouw werden behandeld en de financigle

€n economische problemen kunnen worden voorgelegd aan ad hoc grcepen.
Het Comité van Permanent Vertegenwoordigers kan dan een synthese ge-
veén ter voorbereiding voor de behandeling in de Raad.

Minister Heger stelde een aantal vragen:

= Wdlﬁe invliced zal de verbetering van de landbouwstructuur hebben
0p de productieomvang van de landbouw?
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- zal de nationale souvereiniteit van de Lidstaten niet leiden tot
verschillende vormen van structuurbeleid in de grensgebieden tus-—
sen twee lLidstaten? )

- welke zijn de consequenties van een vrije vestiging van landbouwers
over de gehele CGemeenschap?

Minister Witteveen stelde dat de aanleiding voor dit Memorandum
is geweest de groeiende zorg voor de financit¥le consequentics wvap de
overschotten en de vraag cf het landbcuwbelcid in de Gemeenschap wel
op het goede spoor is. Daarom is beraad in de Raad hierover gewenst.
Wanneer het docrgazat, worden de financiBle consequenties van dit be-
leid onaanvaardbaar voor de Gemeenschap en de Lidstaten. '

Het probleem van de groei van de productie en van de overschotten
kan niet los worden gezien van de prijzen. Het is derhalve noodzake-—
1ijk in de sfeer van het markt- en prijsbeleid te zoeken naar con-
sequenties en alternatieven, welke de financiZle consequenties van
het beleid binnen bepaalde grenzen hcuden. '

Dit heeft stellig politieke consequenties, maar de noodzazak dwingt
hiertoce. Spreker was teleurgesteld, dat in de documenten nauweli jks
een bijdrage te vinden is voor de coplossing van het financiéle pro-
bleem. Zowel de structuurplannen op de middellange termijn als de
markt- en prijsvoorstellen leiden tot grote stijging van de finan-
ciéle lasten, welke onmogelijk zijn te verwecrken in onze naticnale
begrotings

De structuurvcorstellen vragen veel aandacht, gezien de grcel van
de agrarische productie, welke zich in de kcmende jaren zeker zul-
len vecertzetten. Spreker achtte het structuurbeleid een naticnale
zeak. Het is niet duldeli jk waarom de voortzetting van de omscholing
van arbeildskrachten uit de landbouw nu zoveel gemeenschappeli jke ver-
antwoordcli jkheid kan vergen, De buitengewocon grote finanei€le lasten
kunnen het structuurplan meceilijk realiseerbaar maken. Wil de dis-
cussie hierover vruchtbaar zijn, dan zal vooropgesteld moeten worden

dat de financi€le bijdragen hiervoor niet te hoog mogen 2zijn. Spre—
ker wilde bij de bechandeling van het Memorandum het markt- en prijs-
beleid losmaken van de structuurvecorstellen. LBr bestaat veel zorg
over de financi&le consequenties daarvan en de discussie van deze
voorstellen dient in dit licht te worden gezicn.

De lasten van het garantiebeleid zullen stijgen van 1094 miljoen
r.c. tot 2080 miljoen r.e. in het komende jaar. Dit is een onmoge-
lijke financi®le conséquentie; vanaf het begin zal dit de volle aan-

dacht moeten hebben. Minister Witteveen achtte een duidelijke finan-
ci€le doelstelling gewenst, en wel het voorkomen van een stijging

vou de financi&le lasten in de komende termijn. In dit yerban@ achtte
1] een versterking van de gemeenschappelijke preferenties onjulst.
Voorts zal nauwkeurig sandacht besteed moeten worden aan de prijs-—
politick, waarbij de mogelijkheid van beperking van garanties tot
bepaalde hoeveelheden onderzocht kan worden. Uiteraard hebben deze
ultzangspunten invliced op de procedure van de behandeling. Hierbij
iuléen de Permanent Vertegenwoordigers stecds betrokken dienen te

Qraen..
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Minister Lardinois bracht het voclgende naa
voor haar analyse van de

T Commissie erkenteliljk 5 =5 e
~ Spreker was de Comn Daardocr heeft de Commissie

structuurproblemen van de landbouw. : | = S
;ijgedragen tot een grotere bewustwording van de prubl?man.en Qe
eisen, welke aan een moderne ontwikkeling van de landbouw en land-

bouwbevolking gesteld kunnen worden.

r voren:

- De aznalyse van de Commissie ten aanzien van de vermindering van de
kwantitatieve omvang van de agrarische bercepsbevolking voor de
pericde 1970-1980 achtte spreker julst. De afvlceiing van de zslf-
standige ondernemers in de vcorafgaande pericde is niet 20 OVer-=
weldigend geweest als de Commissie wel meent. Gezlen de hoge gemid-
delde leeftijd van de bedrijfshoofden op dit cgenblik mag tot 1980
op een aanzienlijke afvloeiing en dientengevolge een belangri jke
versnelling in de vermindering van het aantal bedrijven gerckend
worden. Bcvendien nemen de Lidstaten al scciale maatregelen, die
daartoe strekken. In grote lijnen gaat de ontwikkeling dernalve
reeds in de gewenste richting. Vervclgens maakte Minister Lardincis
een aantal critische opmerkingen betreffende het Memorandum.

- Spreker achtte de opvattingen van de Commissie ten aanzien van de
moderne landbouwondernemingen en de producenten-crganisaties nog al
specifiek en niet alleen-zalig-makend. De ontwikkeling in de omvang
van de productie-ecnheden gaat in het Nocrden van de Gemeenschap al
in de gewenste richting. Nederland is bereid tol experimenten metd
M.L.0. en de producenten-organisaties op natichnaal wvlak.

— De Commissie heeft zich teveel beperkt tot vocrmen van horizontale
samenwerking en de nocodzaak van de ontwikkeling van samenwerking
in de richting van verticale integratie, welke meer overeenstemt
met de huidige ontwikkeling, over het hoofd gezien. Voor dit laat-
ste zullen extra voorzieningen getroffen moeten worden.

- Vocrts was spreker van mening dat de Commissie de verantwocrdeli jk—
heid van de Overheid vocr de omvang van de bedrijven te sterk cen-—
traal heeft gesteld. De verantwcordelijkheid 1igt naar Nederlandse
opvatting veeleer bij het bedri jfsleven zelf. Minister Lardinocis
twljfelde aan de verwachting van de Commissie, dat door herziening
van het beleid, gericht op de wverbetering van de productiestructuur

de overschotten binnen tien jaar zouden zijn verdwenen en het prijs-—

meéchanisme weer tot werking zou zijn gekocmen. Spreker was hiercver
timistischs gevreesd moet worden voor verdere stimulering
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e dcor mcdernisering en verdere toevoeging van kapi-
onttrekken van grond brenzt wellicht weinig soelaas,
rvaringen met socrtgelijke maatregelen in de V.S. Neder-

cid deze problematiek zcowel naticnaal als gemeenschappe-
ader te cnderzoeken.
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¢ prijsvoorstellen voor het komende Jjaar dienen niet gekoppeld te
worden aan het debat cver de structuurvecorstellen. Als de prijsvoor-
stellen niet binnen een maand zijn afgedaan, zal er grote kans oOp

rr speculaties en cp ontwrichting van de export in de zuivel-
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- Spreker kon instemmen met enige verlaging van de boterprijs. Gecom~
binecrd met een hogere prijs voor magere melkpoeder hoeft deze prijs—
verlazing nog niet te leiden tot een verhoging van de gemeenschap—
pellgke uitgaven. Spreker was van mening dat magere melkpoeder wel
vocr een wat hogere prijs op de markt kan worden gebrachi.

Staatssecretaris De Koster merkte op dat het handelspoliticke beleid
van de Gemeenschap in dit Jaar zorgen oproept bij de ontwikkelings—
landen, in verband met de otere graad van zelfvoorziening, die in
de BEG wordt nagestreefd. In dit verband citeerde de heer De Kcster
twee gezegden: "Trade? not aid" en "In der Beschrinkuns zZeigl Sich
der eister®. ]

Iuxemburg constateerde dat deze Raad fungeert als een nieuwe confe—
rentie van Stresa, nu de Commissie de Lidstaten uitgenodigd heeft om
zich te beraden over de landbouwpclitiek. Een belangrijk deel van de
be vclking is bij dit beleid betrokken en deze mensen mogZen niet onver—
wacht extra lasten op zich geschoven kri jzen.

De ontwikkelingen in de Europese landbouwpclitiek deden in de afge-
lopen jaren bij de agrarische ondernemers nieuwe verwachtingen ontstazn
dit gaf aanleiding tot investeringen. De Luxemburgse regering heeft
nog zeen standpunt over de landbouwvourstellen kunnen bepalen. Op
grond van een eerste studie twijfelt men echter of de voorgestelde
oplosgingen wel zullen bijdragen tot een beter marktevenwicht. Luxem—
burg vreest dat de Commissie uitging van een te optimistische visie
op de algemene econcmische ontwikkelingen. Men is bevreesd vcor de
kosten van deze voorstellen; het wordt betreurd dat de Uommissie
daarvocr geen afdcende aanduidingen heeft wverstrekt. Luxemburg is van
oordeel dat de Raad met spoed een besluit mMoes nemen over de prijzen
voor de landbouwproducten en over de afzetmogell jkheden.

Minister Debré gaf een nadere precisering van het Franse standpunt
ten aanzien van de fﬂmuunfchapqpreferentless in 1966 werd nameli jk
60% van de totale agrarische productie ingevoerd. De producten van
tropl
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sche fvrsrr;r* vormden daarvan slechts een kleiner deel. Het is
azn QAIQbuﬂf dat er een sanval op gemeenschapspreferenties voor
ndbo If'dd”b3ﬁ werdt gedaan. Dit hoeft niet te betekenen dat
:hs ap de landbouwproducten uit de ontwikkelingslanden zal
Le

De heer Mansholt beantwoordde vervolgens enige vragen:

anduidingen van de keosten van verschillende
skken, naar mate de discussie over de opzet

deze maatrezgelen zal zijn gevorderd.

nde voor het Vuljdﬂde jaar een kcstenbe-
van 2080 miljoen r.e. De Commissie kwam
sie heelt de kosten van haar vecrstellen
len aangeven. Wanneer Minister Vitteveen
law~nnef1n; dan is het noodzakelijk duide-
ke wijze dit dient te geschieden.
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- Minister Heger raakte een teer punt aan, dOOr.te_spxgggp_awgr het
effect van structuurverbetering cop de pro@uctlebeh69r31ngglﬁg
Commissie acht stabiele prijzen voor_3—4 jaren een helangrigke oy
bi jdrage daartoe. De bedri jfsvergroting gecit een kans op minder
intensieve prcductie.

— Ten aanzien van de prijzen 1969/70 dringt de Commissie op =poed a2n,
opdat de producenten zullen weten, wat het beleid zal zijn. De heer
Mansholt verwees naar de suggestie van Minister Heger om de huidige
prijzen met een jaar te verlengen. De Raad zal daariver zo viug
mocgelijk een uitspraak moeten doen. De suikerprcducenten mieten over
enkele weken zekerhcid hebben en in de zuivelsector zijn de maast-
regelen eveneens urgent. Daarcver dient uiterlijk in februari docr
de Raad een besluit te wocrden genomen. De Commissie is van mening
dat het geheel van de nu geldende prijzen mcet worden verlengd, zo-—
dat de bestaande situatie voor een jaar wordt bevroren. Imn juni zal
de Commissie dan met nieuwe prijsvocrstellen komen voor 70/71.

De Commissie ziet alle maatregelen als één gcheel; het hele pakket
van beleidsaspecten dient als zcdanig te worden behandeld om urgente
problemen op te lossen. '

Staatssecretaris De Koster bestreed de cpmerking van Minister Debré
betreffende de cmvang van de invecer van agrarische producten, door te
verwi jzen naar de cijfers van de zelfvoorzieningsgraad binnen de Ge-
meenschap (doc. COM/68 1000 B bijl. 1 4).

Minister Debré sprak dit tegen cp grond van de gegevens over de
ontwikkeling van de invcer van landbouw-prcducten (tabel 10 blz. 26
van doc. COM/68 1000 D)., Het probleem van de communautaire preferen-
ties speelt een rol bij het ontstaan van cverschotten binnen de EEG
0.a. Voor mais en zuivelproducten,

taatssecretaris von Dohnanyi wees ercp dat er bij de invoer binnen
Gemeenschap belangri jke verschillen bestaan voor voedingsmiddelen
T 1ndustridéle producten, want voor de voedingsmiddelen ligt
nterne prijsniveau vaak boven de wereldmarktprijs. Duitsland

>t de nadruk op twee punten:

P__J

- het zeer grote belang van de handelspoliticke aspecten, rekening
hcudend met het producerend vermogen en de aanpassingsmogeli jk-
necen van derde landen:

de landbocuwprcducten.

_ Minister Debré wilde de werledmarkt voor agrarische producten bij
A1t debat buiten beschouwing laten, als zijnde geen econcmische markt.
v gemeenschappeli jke regiem vcor landbouwprcducten is niet geli jk
23n het regiem voor industrigle prcducten, waarvocr volstaan kan wor-
den met een snelle interne afschaffing van douanerechten en een fis-
cale harmcnisatie. Bij de landbouw bestaat de nocdzaak van een aan-
vullende oriéntering over speciale aspecten van het beleid.



De handel met derdc landen is ten nauwste betrﬁkkﬂﬁ;:
gemesnschappeli jke beleid. Ll o

Staatssecretaris von Dohnanyi wees ercp dat er s
producten wel ecn vorm van ingebouwde gemeenschaj
staat. Het is wel duidelijk, dat voor de landbec
worden volstaan met alleen een aanpassing van he
Spreker deelde niet de mening van Minister Debré dat
sing de juiste methodiek is voor het interne ma
moeten de flnancléle prublemen van de lestaten in

In het debat over de verder te volgen procedure deed
een cempremisvoorstel. In het kort hield dit in:

1. De vaststelling van de prijzen 1969/1970 werdt zo spaedm’i
en in ieder geval védr 1 april 1969, door de Landbou ;
ken, na vocrbersiding docr het CS4, met medewerking van £
exXpertss; :

2. Het structuurbeleid zal 'worden behandeld decr de Raad in
samenstelling, na voorbereiding docr het Ccmité van Perma

Vertegenwoordigers, c.m. bijgestaan door hun financi®le werks

3. Vraasstukken betreffende prijzen en coverschotten zullen worden
handeld docr de Landbouwraad, na voorbereiding dcor het CSA,
bi jgestaan door financiéle experts. Op verzoek van €cn Lidstass
kan een dergelijk vraagstuk op de aysnda van de slgemene Raad :
worden geplaatst. De voorbereiding geschlcdt dan door het Comité
van Permanent Vertegenwocrdigers.

Minister Hicherl verzette zich tegen een wijziging in de tot nu 40
gevclzde procedure. Naar zijn mening moest ock het structuurbeleid
worden behandeld in de Landbouwraad, waarna een Raad in meer algemene
samenstelling besluiten kan nemen voorzover het beleid ook andere dan
landbo uwaspecten betrcf

Minister TLardincis kcn met zijn Duitse collega meevoelen, masar was
toch bereid het voorstel van de voorzitter in overweging t€ nemen,
Het t uctuurbeleid had ock andere dan landbcuwaspecten. De finan-
ciéle xperts moesten cok het woord kunnen VCOEren.

De behandeling van specifieke landbouwvraag stukken van het struc-

tuurbeleid moest worden vocrbereid door het VSA Hun rapport kon door
tussenkomst van het Comité van Permanent Vertcgenwoordigers aan de
Raad wc dbn aangeboden. De Minister diende een “amendement van deze
STre 1( 1r. in. -

Staatssecretaris Lahr werd gesteund door Staatssecretaris De Kos-
ter, dat overal wazr financiéle experts worden ingeschakeld, het-
zelfde moet gelden voor handelspolitieke deskundigen. Ock Italle
had dege vaattil’lg. ;
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Vinister Htherl bleef alleen staan in zijn verzet en aanvaardde
tenslotte na enige onbelangrijke amendementen het compromis van de
voorzitter, inclusief de amendementen-Lardinois en -Lahr.

De conclusie van het debat luidt dus als volgt:

wr doet zich een dringend probleem voor dat zich ook zonder hed
Memorandum van de Commissie over de hervorming van de landbouw zou
hebben voorgedaan: de vaststelling van de prijzen voor het verkoop-

seizoen 1969/70.

Dit probleem zal zo spoedig mogelijk en in ieder geval véér 1
april 1969 door de Raad van Ministers van Landbouw worden besproken;
de werkzaamheden van deze Raad zullen worden voorbersid door hetd
Speciaal Comité Landbouw, met medewerking van financiéle en handels-
politieke deskundigen.

In het kader van het Memorandum van de commissie dient een onder-—
scheid te worden gemaakt tussen:

a) de vraagstukken betreffende het structuurbeleid, de economische

gen sociale politiek, alsmede het financi¥le beleid. Deze vraag-

stukken zullen door de Raad van Ministers in zlijn algemene samen-—
stelling worden behandeld; de werkzaamhesaen van degze Raad zullen
worden voorber61d door het Comité van Permanent Vertegenwoordigers,
O.l. bijgestaan docr zljn Groep voor financi€&le vraagstukken en
door de handelspolitieke werkgroep. :
De specifieke landbouwvraagstukken worden voorbereid door het
Speciaal Comité Landbouw en door tussenkomst van het Comité van
Permanent Vertegenwoordigers aan de Raad aangeboden.

b) de vraagstukken betreffende de prijzen en de overschotten. Deze
vraagstukken zullen worden behandeld docr de Raad wvan Ministers

van Landbouw, waarvan de werkzaamheden zullen worden voorbereid

door het CSA, bijgzestaan door financi®lzs en handelspoliticke des-

kundigen. Iedere Lidstaat kan evenwel op elk willekeurig ogenblik

ceken om opneming van deze vraagstukken in de agenda van de Raad

Temene ‘dthHt 113 mers A0 dat zeval worden de werkzaamheden
ste Raad voorbereid door het Comité van Permanent

[qH]
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10. Veredelingsverkeer zuivelproducten (doc. R/119/69)

De Italiaanse delegatie deelde mede dat een onderzoek naar het
oons ¢;liﬁ;3rvrkg,r aantoonde dat dit vorig jaar in Italie van
omvang was. 1talie wil de besglissing van de andere Lidstaten
meer in de weg staan. Aangezien Italieé niet voor het voor-
Zijn, zal Itali® zich van stemming onthouden, onder de voor-
dat deze verordening geen precedent zal worden.
d keurt daarcp het voorstel goedj de vercrdening zal in wer-
treden op 1 februari 1969 en zal niect wvan betrekking zijn voor
unningen, die v6édr 17 januari 1969 werden afgegeven. Italiéd
thield zich van stemming.
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11l. Rapport van het Comité voor Begrotingspolitiek inzake de ver-

betering van de budgetaire mechanismen i )
== 4L il S T de Ge sch
(doc. R/114/69) meenschap

Minister Strauss gaf een overzicht van de inhoud van het rapport
€n van de gedachtenwisseling die daarover tijdens de conferentie van
@e Ministers van Financi®n te Garmisch Partenkirchen op 13 januari
Jel« reeds had plaatsgevonden.

Beslcten werd het rapport toe te zenden san het Comité van Permanent
Vertegzenwocrdigers met het verzoek zijn stendpunt ten a2anzien van
de in dit rapport vervatte voorstellen aan de Raad t¢ doen toekomen
v66r de volgende Raadsvergadering.

12. Toetredingsverzceken

Zie berichtgeving langs andere weg.

13. Interne ontwikkeling van de Gemeenscha
=) P

De voorzitter van het Comité van Permanent Vertegenwoordizers ver-
klaarde dat geen verdere voortgang kon worden geboekt bij de behandes-—
ling van dit onderwerp. Het document van de Commissie, dat een op-
somming meocet geven cver alle beslissinzgen en maatregelen, die voor
het einde van de oveérgangsperiode moeten worden getroffen, wordt
eerst in de tweede helft van februari verwacht. Pas dan kan het dos-
sier ten bechceve van de Raad worden gecompleteerd.

el heeft het Comité nog gesproken over de Europese N.V. Noch over
de interne prccedure, d.w.z. de wijze waarop binnen de Zes het sta-
== L —~
U T a

n worden geredigeerd, ncch over de externe procedure, n.l.

over de contacten met candidaat-laden, is enige vocruitgang geboekt
ten opzichte van de laatste Raadszitting. Het Comité zal echter zijn
werkzaamheden voortzetten.
deur van der Meulen betreurde namens de Belzische delegatie
ocument van de Commissie zc lanz uitblijft. Het werdt hoog
de Raad zich over een groot zantal belangrijke punten kan
'n, die het mogelijk moeten maken de douane-unie te comple-
ge ¢ ang naa > economische unie tot een zoed succes
Sen., rWEES aar het document dat de Belgische
= ‘ eft aangeboden (dec. R/2023/68).
is d vecor welke encrme taak de Raad en

dat het Jomité van Permanent Vertegen-
pOo van het document, dat de Commissie nog zal
RG udend met de wensen, die deor de Belgische
celeg waren geuit, zijn werkzaamh:sden zcu voortzetten, zodat de
H2ad in een volgende vergadering een duidelijk overzicht heeft over
G¢ prcblemen, die hem in de komende masnden te wachten staan.
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14. Diversen

- Kalender van werkzaamheden

Normale Raad

e e e . T . o

De data van de eerstvolgende Raadszitting zijno vastgesteld ©p

3 en 4 maart a.sS.

_ Handelsaccoord Frankrijk - Scvjet-Unie

Staatssecretaris De Koster deelde mede dat van Nederlandse zijde
de kwestie inzake het voornemen van Frankrijk om een handelsaccoord
af te sluiten met de Sovjet-Unie, waarvan de looptijd de datum van
i pwerkingtreding van de gemeenschappeli jke handclspolitiek zou over=
schrijden, op de agenda van de volgende Raadszitting zal worden ge-
plaatst. Het Comité& van Permanent Vertegcnwoordigers zal deze kwestie

nader beki jken.



